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PREFACI:

El dia 24 del passat mes d'abril, una delegacié d'Opcié Nacionalista Valenciana
encapcalada pel seu secretari general Carles Chovi va comparéixer davant de la
SECCIO DE LLENGUA | LITERATURA de la Reial Académia de Cultura
Valenciana a peticié d'esta entitat, a fi d'exposar els criteris del nostre partit pel

gue fa al valencia.

Esta compareixenga es va realitzar en el marc de la ronda de contactes que la
RACV va mantindre ab diverses formacions politiques, dirigida a conéixer de

primera ma les seues opinions al respecte d'aixo.

El present document que va ser llegit durant la reuni6 ab els membres de
'esmentada seccid, s'exposa ara com a document de debat ab I'esperanca que el
seu contingut suscite la discussié en la millor de les seues accepcions, perqué de

la discussio ix la llum.

Proleqg:

Des de la fundacio del nostre partit, hem hagut d'afrontar la presa d'una série de

complicades decisions que ens permeteren perfilar un espai politic propi.

Este espai havia de construir-se tenint en compte l'origen ideologic de la majoria
dels seus fundadors, tenia que ser dificilment usurpable per les altres formacions
gue disputen el segell de valencianisme i al mateix temps, necessitava comptar
amb les minimes perspectives de desenrotllament que permeteren, a llarg termini,

consolidar una ferma alternativa valencianista de govern.

Durant aproximadament un any, van ser debatuts tots i cada un dels punts més
conflictius que comportaven la construccié d'este nou model ideologic, debat que

va afectar inclis cada una de les tres paraules que componen el nom de la

24/04/07



X EL CRITERI LINGUISTIC
{OPCIC D'OPCIO NACIONALIS TA VALENCIANA 2

formacio. D'este intens treball va sorgir el primer i més important document del

nostre partit, al qué anomenem DECALEG FUNDACIONAL, en el que es troba

reflectit que som, que és lo que volem fer i com volem fer-ho.

Este document al que donem la major difusié possible, figura en el revers dels
nostres fulls d'afiliaciéo i per tant a l'afiliar-se a Opcié Nacionalista Valenciana
s'assumixen els preceptes emanats del decaleg. Pretenem amb aixd mostrar-nos

tal qual som, sense que ningu es porte a engany.

Per descomptat, el tema que ens ocupa hui aci, “el criteri linglistic” va ser un dels
més debatuts i segurament el punt en el que vam invertir un major nombre d'hores,
el que va requerir de majors sacrificis personals i el que va determinar el grau i
velocitat de creixement d'este nou projecte. Les decisions preses al respecte son
fruit de la reflexio, de la discussio i I'analisi; al prendre-les forem conscients de les
dificultats amb que ens trobariem, pero també de que davant de nosaltres s'obrien
pocs camins que pogueren ser transitats amb un minim de possibilitats d'exit per al

valencianisme politic.

En altres paraules teniem l'obligacié d'utilitzar els vimens amb que comptavem i

estos eren i s6n ben escassos.

Lo que manifestem en el nostre decaleq:

Tal com hem dit anteriorment, en el DECALEG FUNDACIONAL, es troben
reflectits els nostres criteris respecte les quiestions fonamentals. La nostra postura
respecte al Valencia es troba expressada integrament en el punt 10 que diu lo

seguent:

“10.- El valencia és lidioma propi dels valencians que ha de mantindre la seua

independéencia normativa.
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Reconeixem [l'oficialitat de I'organisme normativitzador del Govern Valencia sense

excloure el dret de qualsevol militant a poder utilitzar una altra normativa, advocant
per la tolerancia i el respecte.

Exigim a l'organisme normativitzador del valencia designat per la Generalitat,
independencia enfront de qualsevol altre organisme i rigor a I'hora de valorar
exclusivament la parla del poble i lI'evolucié del nostre idioma des dels nostres

classics.”

Més avant analitzarem i esmicolarem lo que acabem de llegir, pero ara voldriem
centrar-nos en alldo que s'ha exposat en el 2n punt del decaleg, ja que el seu
contingut explica, en certa manera, quina és la nostra forma d'afrontar les

guestions fonamentals com soén la llengua i cultura valencianes.

“2.- Ens presentem a l'accio politica com una alternativa valencianista de govern,
gue aspira a ser el gran partit dels valencians. Un partit que siga capa¢ de superar

els conflictes que han dividit a la nostra societat en el passat.”

Per mitja d'esta declaracié de principis ens comprometem a buscar solucions als
conflictes i per tant renunciem a la utilitzacié dels mateixos com a arma electoral i
aco, constituix en si mateix la principal diferenciacié entre Opcié Nacionalista
Valenciana i la resta de formacions politiques que operen en el nostre territori. Ens
comprometem a crear un substrat ideologic que siga assumible per la major part
de les valencianes i els valencians, fonamentat en la idea no d'ignorar les nostres
diferéncies, si no en la de donar-los una solucié digna, sense vencedors ni
venguts, que permeta al nostre poble desposseit de la divisio, projectar-se al futur

lliure de llast.

L'analisi de I'entorn:

El contingut dels tres paragrafs del punt 10 del nostre decaleg no és fruit

casualitat, ni estos van ser concebuts per a quedar bé. Com ja hem dit, tot alld que
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hem plasmat en el decaleg obeix a l'analisi prévia de les circumstancies que

l'envolten i a la discussié respecte a com sotmetem estes al sedas del nostre

substrat ideologic.

Respecte al criteri linguistic, es van tindre en compte els seguents factors a I'hora

de concretar la nostra postura:

1.- Factors de procedéncia:

La immensa majoria dels fundadors del partit posseix un extens curriculum de
militancia en el valencianisme tricolor, defén la independéncia del valencia enfront
d'altres idiomes i ha seguit les normes dictades per la RACV quan ha escrit en

valencia.

2.- Factors sociologics:

Comprovats les dades historiques de fonts estadistiques oficials, es va constatar
I'existéncia d'una base sociologica solida i numericament superior que manté els

mateixos criteris respecte de la independencia idiomatica del valencia.

No obstant aix0, les mateixes estadistiques manifestaven que este convenciment
no es traduia en un suport en la mateixa proporcié als partits que basen el seu

missatge en la independéncia normativa del valencia.

3.- Factors derivats de l'experiencia:

Després de molts anys de militancia activa, els components del comité fundador
d'Opcié Nacionalista Valenciana han acumulat tota una série d'experiencies
respecte del tema que ens ocupa; experiéncies que al ser compartides durant les
sessions de treball van resultar ser coincidents majoritariament, donant lloc a una

serie d'axiomes que també van ser utilitzats com a ferramenta de treball.
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Alguns d'estos axiomes son:

Un gran nombre d'individus que afirmen que el valencia és diferent de qualsevol
altre idioma, desconeix les normes de la RACV.

Un gran nombre d'individus que afirmen que el valencia és diferent de qualsevol
altre idioma, escriu com se li ha ensenyat en l'escola sense percebre en aixo una
contradiccio.

Un gran nombre d'individus que afirmen que el valencia és diferent de qualsevol
altre idioma, manifesta rebuig de paraules concretes, formes verbals,

construccions gramaticals etc. pero no al sistema ortografic en si.

Per tant cal deduir que un gran nombre d'individus percep que l'idioma valencia és
independent per motius que van més enlla d'una diferenciaci6 normativa i que
tenen molt a vore amb el sentiment com a poble i la percepcié de la diferéncia com

a patrimoni politic.

4.- Factors conjunturals:

En el moment de la fundacié d'Opcié Nacionalista Valenciana hi ha tota una serie
de factors conjunturals que no poden ser obviats. El nostre projecte politic aspira a
modificar I'entorn social, perd acd no pot fer-se situant-se al marge, si no

introduint-se en la mateixa societat que aspira a modificar.
L'entorn social que analitzem és mutable i per tant, I'analisi d'ahir pot ser hui

incorrecte, per lo que este ha de ser continu i sistematitzat. No obstant hi ha grans
factors de menor mutabilitat.
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Al dia de hui com fa dos anys podem establir els seguients factors determinants

per a l'acci6 politica respecte a l'idioma.

A.- En el cultural:

Hi ha un organisme oficial encarregat de la normativitzacié de l'idioma, nascut en
teoria com a resposta a la divisio entre els valencians. En tot cas té la seua seu a
Valéncia, depén del Govern Valencia i compta entre els seus membres amb
academics de diverses tendencies.

Hi ha un organisme extraoficial emanat de la societat civil que a més de vetlar per
la correcta adaptacié de l'ortografia a la llengua viva del poble, compta amb un
bagatge de quasi cent anys i amb seccions tan importants per a la nostra cultura

com la d'historia que no poden ser desaprofitades institucionalment.

B.- En el politic:

Unié Valenciana, la formacié que tradicionalment veénia enarborant un projecte
valencianista, després d'aconseguir els seus maxims resultats inicia un cami de
descens motivat per la falta d'una solida base ideologica, un projecte
excessivament limitat en els seus missatges, una classe dirigent vulnerable per la
seua dependencia economica i el determinant acacament d'un Partit Popular
disposat a abastar la majoria absoluta per mitja de I'absorcié tant de persones com
de missatges.

El Partit Popular, impulsor de la creaci6 de I'AVL a passat a capitalitzar
majoritariament el vot del valencianisme historic i és, quan li conve, el principal

instigador del conflicte linguistic.

El Bloc Nacionalista Valencia que des dels temps de la UPV no passava de ser

una opcié marginal amb éxit limitat a determinades demarcacions electorals, inicia
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un proces de moderacié que li acosta gradualment a les institucions i que al mateix

temps li fa collir els seus majors éxits en els comicis locals. En paraules d'un antic
dirigent d'UV “El Bloc ha tret els seus millors resultats quan més ha intentat

paréixer-se a Unié Valenciana”.

No obstant aix0, la ja esmentada mutabilitat dels factors conjunturals ens fan

reinterpretar alguns aspectes analitzats tant en el cultural com en el politic.

L'Academia Valenciana de la Llengua no pareix avancar en la solucié als

conflictes, més aina al contrari, pareix encabotada a crear uns altres de nous.

La RACV es debilita per 'amenaca d'escissions i la més que probable perduda de

I'escas suport institucional amb qué vénia comptant.

Unié Valenciana lluny de recuperar-se pareix condemnada a l'Ultim desastre
mentres el PP continua nodrint el seu missatge valencianista a base de

transfugues de butxaques famolenques.

| finalment, la moderacié del Bloc ha acabat per desaparéixer sepultada per la
necessitat tocar poder, que els ha portat a la firma d'un pacte amb EU en que se

sacrifica tota resta de valencianisme a major gloria de la involucio ideologica.

5.- Factors linguistics:

Observant la realitat lingliistica valenciana es percep un panorama desolador i un
futur incert per al valencia com a idioma projectat en el futur.

Després de segles de decadencia, tres factors amenacen de sepultar
definitivament la nostra llengua materna complint-se allo que s'ha vaticinat per
Teodor Llorente Olivares en el seu poema “Mal somni” o en el millor dels casos,

deixar-la arraconada en guetos culturals.
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A.- La immigracio peninsular:

Durant el periode del desenrotlisme industrial, Valéncia va acollir una gran
guantitat de ma d'obra arribada de tots els racons de la peninsula. Esta immigracio
va contribuir de manera notable al creixement economic de la nostra patria

resultant ampliament beneficiosa per a les valencianes i els valencians.

En la majoria dels casos, els arribats daltres terres es van integrar sense
problemes en la nostra societat i al dia de hui, ells i els seus descendents formen
part d'associacions civiques, religioses i veinals, pertanyen a comissions festeres
de qualsevol tipus (falles, fogueres, comparses de moros i cristians, etc.) i

continuen contribuint al progrés valencia.

No obstant hi ha un punt en el qué esta integracié desapareix per complet i s
precisament en un dels factors determinants de la nostra personalitat com a poble.

L'Us de l'idioma.

Amb comptades excepcions, els immigrants i els seus fills, han mantingut I's de la
seua llengua materna, el castella, com a idioma vehicular en les seues relacions
entre ells i amb els valencians, comptant per a aixo amb la col-laboracié del nostre
poble que ha considerat un signe de MALA EDUCACIO el dirigir-se en valencia a

algu que parlara en castella (Felipe V va fer molt bé el seu treball).

La consequéncia perversa d'esta “costum” pot vore's en qualsevol reunio a la que
assistisquen deu valencia parlants i un castellda. S'adoptara sense discussio el

castella com a idioma oficial de la reunié.
A pesar que hi ha justificacions sociopolitiques que van acompanyar a les grans
onades migratories com l'existencia d'una dictadura uniformadora, una degradacio

generalitzada de les llengles distintes al castella i l'agressiva dominacié d'esta
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sobre les altres concretada en la frase “hableme en cristiano”, la veritat és que en
altres nacionalitats amb llengua propia el nivell dintegracié dels immigrants i
sobretot dels seus descendents depenia en gran part de l'adopcid d'esta llengua,

per lo que el cas valencia resulta especialment sagnant.

B.- Els nous fluxos migratoris:

La integracid en la Unié Europea, la globalitzacid, els fluxos migratoris originats
per les bosses de pobresa i la busca d'un futur millor influixen de manera decidida
en el desenrotllament cultural del nostre poble a I'estar Valéncia situada en un dels
pols d'atraccié pel seu clima, la seua situacié geografica, o les seues possibilitats

de progrés economic.

Importants zones del sud del nostre territori estan sent utilitzades com una especie
de geganti geriatric europeu aprofitant el seu clima i una avantatjosa balanca de
preus. Urbanitzacions senceres s'han convertit en illes culturals en les que el
valencia ha sigut desplacat per complet sent substituit per lI'anglés, el francés o
lalemany. Gran part d'esta poblaci6 amb gran esfor¢ i poc interés aprendra el
castella si ho necessita per a les seues relacions amb l'administracio, pero de cap
manera contribuira al avan¢ de la nostra cultura. De fet en alguns municipis de la
zona és més facil ser atés pels funcionaris de l'ajuntament en anglés que en

valencia.

Pel que es referix a la immigracié tradicional, aquella que es produix a la recerca

d'una vida millor, seguix les pautes de les tractades en el primer apartat.

Si bé en estos moments els fluxos dimmigracio han deixat de ser interns per a
globalitzar-se i les procedéncies dels immigrants han deixat de ser majoritariament
Andalusia o Extremadura, el panorama d'integraciéo cultural continua sent el

mateix.
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D'una banda, els arribats de paisos llatinoamericans no troben necessitat en
l'adopcidé de l'idioma autocton al poder desenrotllar una vida “normal” en castella i
pel que es referix als procedents de paisos europeus, el pragmatisme els fa
esforcar-se a aprendre un idioma amb el qué no tindran problemes de comprensié

a Valéncia i a més puga servir-los per a desplacar-se per tota la peninsula.

Encara que sempre hi ha excepcions i este fenomen és més propi de les grans
ciutats, la veritat és que la immigracié sol sumar parlants el castella, disminuint
aixina la proporcié de qui ens expressem en valencia i acaba per justificar certes

politiques linglistiques poc sensibles amb l'idioma propi.

C.- La situacio linguistica interna:

No podem negar que tres segles de repressio linguistica han donat els seus fruits i
gue l'dltim episodi de dictadura va contribuir en gran manera a qué moltes
valencianes i valencians decidiren tallar el fil conductor pel que es transmetia la

nostra llengua de pares a fills.

Inclis hui podem observar parelles que es parlen entre ells en valencia i que no
obstant aixo ho fan en castella al dirigir-se als seus fills, i ho fan portats per un

complex d'inferioritat que arrossega el nostre poble des de fa massa temps.

Després de més de 25 anys de democracia i autogovern, després d'un quart de
segle d'oficialitat del valencia; la nostra llengua continua sent infrautilitzada i
menyspreada per les institucions i una gran part dels politics que en uns casos no
perceben la necessitat aprendre l'idioma del seu poble i en altres deixen d'utilitzar-
lo voluntariament en quant pensen que han de fer una declaracié important o es
troben enfront d'un periodista amb la vella excusa que “es para que nos entienda

mas gente”.
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El valencia continua sent una llengua poc prestigiada per la classe dirigent, el seu
coneixement no suposa de facto cap avantatge enfront de [l'administracio
('anomenat requisit linglistic afavoriria als valencians en l'accés a l'ocupacié
dependent de l'administracio i establiria barreres de penetracio proporcionant un
avantatge competitiu) i esta situacio afavorix el seu aband6 almenys en rotgles

economics i socials, restringint el seu Us a la comunicacié privada i oral.

A esta situacio s'afig el conflicte que manté dividida a la societat respecte a la
identitat, la independencia i la norma corresponent al valencia, i que provoca la

inhibicié de tot un poble que ha acabat per adaptar-se a l'estatus quo.

Cap idioma pot desenrotllar-se amb tants factors d'opressié sumats en un mateix
periode temporal i és precisament el conflicte identitari el que representa el punt
d'inflexié sobre el qual pot actuar-se a fi d'aconseguir una reaccié en cadena que
recupere el paper del valencia com a idioma principal dels valencians.

Mentres existisca conflicte, institucions, empreses i politics tindran l'excusa

necessaria per a continuar marginant el valencia.

Si el valencia continua sense prestigiar-se per part dels actors socials i politics, els
valencians continuaran considerant com secundari el seu propi idioma reservant-lo
per a les conversacions intranscendents i substituint-lo pel castella per als

assumptes importants.

Si les valencianes i els valencians no assumixen la seua responsabilitat amb el
seu idioma, dificilment aquells que des d'altres terres vinguen a establir-se en la
nostra patria sentiran la necessitat integrar-se linguisticament.

Ergo, si no es resol el conflicte lingdistic, hi ha una possibilitat més que real, en les

circumstancies actuals, de desaparicio del valencia.
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Este és l'entorn turbulent en qué naix el nostre partit, i sobre el qual hem de
construir un model que aporte solucions a llarg termini. Estos sén els vimens amb
gué comptem nosaltres, perd també sén amb el que compta la societat mateixa i la

propia RACV per a trobar el seu cami.

La nostra proposta de solucio:

Fase 1: Crear l'escenari.

Tal com deixem dit en el punt 10 del nostre decaleg fundacional, considerem el
valencia com lidioma propi dels valencians que ha de mantindre la seua
independéncia normativa i en aco no ens apartem en absolut a la nostra propia

tradicié individual.

Fruit de l'analisi de I'entorn, prenem la decisio de reconéixer I'obvi; I'oficialitat de
'organisme normativitzador del Govern Valencia com a pas previ a la possible
aplicaci6 d'un procés de pacificacio. Este reconeixement no es referix

explicitament a I'AVL i per tant no comenca ni acaba en ella.

Fruit del nostre origen, decidim advocar pel dret de qualsevol militant a poder
utilitzar una altra normativa, matisant que aco no pot suposar l'anarquia linglistica
i que al referir-nos a una altra normativa ens referim a la de la RACV Unica una

altra normativa que pot ser reconeguda com a tal.

Fruit de l'esperit de superacié de conflictes, exigim a l'organisme normativitzador
del valencia que complisca amb la missi6 que li va ser encomanada en la seua

creaci6 amb independéencia, amb rigor i atenent als interessos del poble valencia.
Tot aixd ens ha permeés tendir els primers ponts i establir una série de xarxes de
convergencia amb altres persones i col-lectius que tenen plantejaments semblants

als nostres, i que, partint de posicions diametralment oposades i sense assumir
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completament els nostres plantejaments, es mostren disposats a treballar

igualment per la solucio al conflicte identitari, nacional i linglistic.

Les nostres formulacions han aconseguit aflorar un espai sociopolitic que havia
sigut oblidat o0 més aina interessadament ocultat pels que preferien una societat

dividida permanentment entre rojos i blaus.

Fase 2: Busca de referents.

A causa del nostre caracter possibilista hem intentat trobar un referent lo més

proxim possible a nosaltres a fi d'analitzar la possibles solucions.

La problematica que manté dividida a la societat valenciana respecte a la identitat
del nostre idioma manté certes similituds i algunes diferencies amb respecte

mateix conflicte entorn a l'idioma gallec.

A) Similituds:

En ambdos casos, els respectius estatuts d'autonomia reconeixen la competéncia

exclusiva en materia de promocio i ensenyanca de l'idioma propi.

Com en el cas Valencia, hi ha dos ens normativitzadors de l'idioma com soén la
Real Academia Gallega (RAG) i I'lnstituto da Lingua Galega (ILG), sent la primera

la que compta amb el grau d'oficialitat que li permet establir el criteri d'autoritat.

També hi ha dos maneres d'entendre l'idioma gallec, els reintegracionistes i els

autonomistes.
Els anomenats reintegracionistes que defenen a lidioma gallec com a varietat
diatopica del diasistema linguistic galego-luso-africano-brasileiro, o simplement

portugués, i promouen una normativa semblant a la portuguesa, baix el precepte
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gue la diferencia entre les varietats del portugués és comparable a la diferéncia
entre les diverses varietats d'espanyol, mentres que els autonomistes al contrari
sostenen que el gallec és una llengua autonoma tant del castella com del

portugues.

També és coincident amb el conflicte produit en les nostres terres la forma en qué
s'establix la discussio entre les dos postures. En ambdés casos, el debat linguistic

s'ha vist superat pel rerefons politic i ideologic de cada una de les propostes.

En el cas gallec, els autonomistes acusen al reintegracionisme de pretendre la
reunificacié territorial amb Portugal, mentres que els reintegracionistes qualifiquen
els autonomistes d'espanyolistes acusant-los d'afavorir la desaparicié del gallec en
favor del castella, estes presumpcions van mantindre el debat enrocat en

posicions irreconciliables durant molt de temps.

Com en el cas valencia hi ha una implicaci6 externa i aixi, a Portugal, les
Universitats i Centres d'Investigacié estudien els dialectes gallecs com a part del

portugués.

Al marge de “veritats cientifiques”, les normes defeses pels anomenats
reintegracionistes no compten amb el suport majoritari dels parlants que les
perceben, en general, com apartades de la llengua parlada. La majoria de la

poblacié gallega percep el gallec i el portugués com a llengles distintes.
B) Diferencies:
A diferéncia de lo ocorregut en el cas valencia, la normativitzacié de l'idioma gallec

es va elaborar conjuntament per la Real Academia Gallega i I'Instituto da Lingua
Galega.
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Mentres que en el nostre cas la RACV, partidaria de la total independéncia del
valencia és l'academia marginada, en el cas gallec la RAG, és l'organisme oficial i

des d'esta oficialitat es promou la independéncia del gallec.

A Galicia, el moviment reintegracionista es mostra fragmentat, mentres els
autonomistes, mantenien una normativa Unica i coherent. Al dia de hui, la situacio

a Valéncia és just la contraria.

Una altra diferencia important la trobem en la intencionalitat. Mentres que en la
societat catalana hi ha una implicacié en el debat identitari del valencia, recolzat
per l'accié d'intel-lectuals i filolegs, la majoria dels parlants portuguesos al llarg del
moén ignoren tan sols l'existéncia del gallec, alhora que pareixen no tindre una

especial obsessié amb la unitat de l'idioma.

C) El pacte gallec:

En 1982 i a I'empr del Decret de Normativitzacié de la Llengua Gallega, quedaven
aprovadesles normes basques per a la unitat ortografica i morfologica de la Llengua
Gallega, les denominades“Normas ortograficas e morfoloxicas do Idioma Galego”

elaboradesonjuntamentperla RAG i I'lLG.

D'altra bandas'establix com a criteri d'autoritat, per mitja de la Llei de Normalitzacié
Linguistica, lo disposatper la Real Academia Galegaen les guestionsrelatives a la

normativa,actualitzacidi Uscorrectede la llenguagallega.

En 2003, la Real Academia Galega va iniciar un intens treball de busca del
consens necessari per a l'aprovacié d'una modificacié de les normes ortografiques.
Fruit d'esta labor, van ser aprovades les normes conegudes com “normativa de la
concordia” basades en la proposta consensuada per la RAG i I'lLG, aprovada pels
departaments de Filologia Gallega de les tres universitats gallegues, i recolzada

per un nombre important d'entitats i col-lectius. No obstant aix0, les associacions
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reintegracionistes i lusistes, van decidir no recolzar-les per considerar que les

modificacions tenien escas abast i marginaven les propostes reintegracionistes.

Fase 3: Formulacio de propostes:

Encara que com hem vist, hi ha importants diferéncies entre el cas gallec i el
valencia, fonamentalment pel que fa a la nostra posicié respecte a l'oficialitat i a la
voluntat d'esta de busca del consens; hi ha suficients elements comuns per a fer-

nos pensar que poden aconseguir-se solucions semblants.

Hem comprovat que tant en els sectors “catalanistes” com en els “blavers”,
anomenar el cas gallec fa ericar els pels del bescoll a més d'un “intel-lectual”.
Pareix que produix una espécie de plaer morbid el considerar-se un cas especial i

gualsevol comparacio es rebutja immediatament al crit de “el nostre cas és distint”.

Atés que I'AVL no ha complit amb la seua missio, atés que la RACV roman
marginada i vist que la societat en el seu conjunt no es vincula emocionalment a
les normes emanades de la primera i ignora les de la segona, el nostre idioma
continua el seu procés de lenta desaparicid i substitucié per part del castella,
mentres aquells que se senten més vinculats al conflicte des d'una postura o una

altra, continuen debatent sobre si son "galgos o podencos".

Les nostres pretensions en el camp politic no son senzilles, perdo hem assumit que
€s necessari situar-nos en un punt intermedi entre les dos tendéncies lingtiistic-
culturals-politiques i des d'esta posicid establir un pol d'atraccié capac¢ d'aglutinar
al nombre suficient d'individus i agents socials que ens permeta desbloquejar el

conflicte.
Per a que aco siga possible, és necessari donar la major difusié possible a la
verdadera dimensio del problema, que es troba en el divorci entre la societat i els

gue pretenen marcar les pautes des d'un punt de vista o0 un altre i aco no pot
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aconseguir-se sense la busca permanent de col-laboradors en ambdés vores del

conflicte.

D'altra banda, l'equacié que pretenem elaborar precisa d'una RACV fortament
unida que puga, arribat el cas, establir vincles de col-laboraci6 amb I'AVL a la
manera dels establits entre la RAG i I'lLG, sense que ago supose la rendncia als
principis fonamentals de l'entitat, si no la implicacié en la solucio al conflicte de la

manera mes convenient per al poble valencia.

En este sentit, qualsevol agressid a la RACV per part dels seus contraris o dels

seus afins, constituix un perill per al nostre projecte.

Es possible que nosaltres estiguem equivocats; al cap i a la fi no som fildlegs ni
linguistes, tan sols som politics que pretenen trobar una solucioé real a un problema
real. Aixina i tenint en compte la situacié actual de cada un dels grups i factors que
intervenen en este problema, la nostra postura ha de ser la d'intentar per tots els
mitjans al nostre abast, influir per a qué els sectors dominants tinguen en compte
l'opini6 dels qui ara es troben marginats i aco no s'aconseguix des de la trinxera ni

en el camp de batalla, si no en I'ambit de la negociacio.

Som conscients que lo que estem intentant comporta riscos i té preu. De moment
ja hem aconseguit ser considerats com a traidors pels que fins fa ben poc eren els
nostres companys d'armes, mentres que no hem deixat de ser “blavers
secessionistes” per als que es troben en l'altra vora. Podem assumir este preu si

finalment aconseguim una minima part de lo que intentem.
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